
OBRAZAC 1

Skupština Crne Gore
Broj:00-56/18-197/1
Mjesto i datum: Podgorica, 07. septembar 2018. godine

Na osnovu člana 30 Zakona о javnim nabavkama („Službeni list CG“, br. 42/11, 57/14, 28/15 i
42/17) í Pravilnika o sadržaju akta i obrascima za sprovođenje nabavki male vrijednosti („Službeni
list CG“, br. 49/17), Skupština Crne Gore dostavlja

ZAHTJEV ZA DOSTAVLJANJE PONUDA
ZA NABAVKE MALE VRIJEDNOSTI

 LI Podaci о naručiocu
 

 

 

Naručilac: Lice za davanje informacija:
Skupština Crne Gore Mirko Stanković
Adresa: Poštanski broj:
Bul. Sv. Petra Cetinjskog broj 10/ Vuka 81000
Karadžića br. 2
 Sjedište: PIB (Matični broj):
Podgorica 02017482
 Telefon: Faks:
020/404-552 —
 E-mail adresa: Internet stranica (web):
mirko.stankovic©skupstiname www.skupstiname    
 П! Predmet nabavke:

j

EI robe
圓 usluge
El radovi

 ЦН Opis predmeta nabavke:
_|

 Predmet javne nabavke je nabavka usluga medijskog arhiva.

Pod medijskim arhivom podrazumijeva se direktan pristup svim elektronskim i štampaniminformacijama, u Vidu dnevnog informativnog pregleda (klipping medija i alert kliping) imogućnosti selektivnog pristupa (pretraživanja po ključnom pojmu).

 



 LDetaljni opis predmetajavne nabavke naveden
predmeta javne nabavke, odnosno predmjer radova.

je u Tehničkim karakteristikama ili specifikacijama

 [lV Procijenjena vrijednost nabavke:

Procijenj ena vrijednost nabavke sa uračunatim PDV-om iznosi 14.500,00 €.

Î

 V Tehničke karakteristike ili specifikacije Î Opis predmeta nabavke,
odnosno dijela predmeta

nabavke

RB.
Bitne karakteristike predmeta
nabavke u pogledu kvaliteta,
performansi i/ili dimenzija

Jedinica

mjere
Količina

 

Nabavka usluga medijskog
arhiva

   

1. Medijski arhiv
Potrebno je obezbijediti korišćenje
sistema koji predstavlja digitalizovan
medijski arhiv crnogorskih medija i to:

Pristup arhiviranom sadržaju od 2007.
zaključno sa 31.08.2018.g0dine, a za
ključne riječi naručioca

· 1.1.TV— pristup elektronskim medijima

sa transkriptom glavnih informativnih
emisija i direktnim pristupom video fajlu

- - Glavne Informativne emisije na
sljedećim televizijama: RTCG, TV

VIJESTI, PRVA, PINK, 777, A1 ;

- Talk show emisije: Otvoreno, U centar,

Reflektor, Načisto, Živa istina, Direktno i

druge emisije od značaja za naručioca.

- 1.2. Press - pristup arhivi štampanih
medija sa originalnom stranom u PDF
formatu

— Štampane medije: dnevne: Dan,
Vijesti, Pobjeda, Dnevne n0Vine7 Sloboda
i nedjeljnik Monitor;  

1 mjesec
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— 1.3. Web - pristup arhiviranom

sadržaju portala od 201 1 godine

— www.cafemontenegro.com‚
www.portalanalitikame,

 

www.bankarme, www.rtcgme,
www.viiesti .me. antenamnet 
standardme. fosmediame

Sistem mora imati mogućnost arhiviranja
(i sve ostale navedene mogućnosti
tehničkom specifikacijom) novog medija,
ukoliko medij počne sa radom na teritoriji
Crne Gore u periodu trajanja ugovora, a
bude od značaja Naručiocu, kao i na
njegov zahtjev.

Medijski arhiv mora imati mogućnost
naprednog pretraživanja sadržaja po
ključnim riječima na način da postoji
mogućnost brzog pristupa traženim
informacijama i to kroz nekoliko
kategorija/parametara: ključna riječ (ime i
prezime, ime institucije itd...), medij,
vremenski opseg, temai sl., kao i pretraga
čitavog teksta.
Podrazumijeva se da svi TV prilozi,
novinski i web članci koji su od interesa
Naručiocu usluga moraju biti povezani sa
bazom oznaka (direktan pristup fajlu).
To su informativne emisije, emisije
političko-ekonomskog karaktera, kao i
novinski i web sadržaji iste tematike.
Prema potrebi, Naručilac može tražiti
obezbijedivanje direktnog pristupa i
ostalom sadržaju.

• Sistem mora biti u potpunosti
digitalizovan.

Digitalizovan sistem podrazumijeva
da kompletan sadržaj medijskog
arhiva u sistemu mora biti skladištem
u digitalnom formatu. Pristup za

 

 



  pregled mora biti dostupan bilo kojoj
umreženoj IP Iokaciji/internetu i to za
neograničen broj korisničkih imena.

• Napredno pretraživanje sadržaja

Pristup sistemu treba da obezbijedi
napredno pretraživanje sadržaja,
sortiranje po tematskim folderima,
kao i mogućnost čuvanja pretraga.

• Mogućnost isporuke na DVD

Ро potrebi isporučilac mora da
obezbijedi dostavu filtriranog
materijala na DVD—u u roku od 180
minuta od zahtjeva.

• Obezbijeđivanje dodatnog
sadržaja po zahtjevu, koji
inicijalno nije predviđen
tenderom.

Zavisno od značaja, Naručilac može
tražiti i dostavu drugih,
vaninformatívníh emisija koje takođe
treba da budu dostupne na DVD u
roku od 180 min.

· Mogućnost brzog štampanja
sadržaja

Sistem mora sadržati opciju za
automatsko konvertovanje
pojedinačnih informacija, pretraga ili
drugog filtriranog sadržaja arhive u
format za štampu.

• Mogućnost isporučivanja
transkripta određenih TV emisija

Sistem isporučioca, pored filtriranog
sadržaja, mora sadržati transkript

 

 



 

   

glavne informativne emisije svake TV
stanice svakodnevno. Takođe
isporučilac mora imati mogućnost
transkribovanja i ostalih emisija

prema želji Naručioca. Transkript
treba da sadrži puno ime і prezima
autora.

• Mogućnost download–a vídeo

fajla glavnih informativnih
emisija.

Sistem mora imati precizno sortirane
glavne informativne emisije svih
crnogorskih TV stanica i mora imati
mogućnost download-a istih.

• Mogućnost pregleda originala
stranica štampanih medija

Sistem mora sadržati skenirane
original stranice štampanih medija, ili
dijela stranice na kojima se nalazi
tražena informacija.

• Mogućnost pregledavanja teksta
informacija kao html tekst

Informacije štampanih medija, pored
skeniranih stranica, moraju biti
dostupne i u obliku html teksta.

• Obezbijediti obuku i tehničku
podršku za sistem,

Isporučilac mora obezbijediti
tehničku podršku za sistem 24 časa,
svakog dana u sedmici, kao i obuku u
mjeri koja će korisnicima omogućiti
adekvatan pristup i korišćenje
navedenih usluga.

• Obezbij editi pristup sistemu preko
mobilnog telefona

Sistem mora biti prilagođen za pristup
preko mobilnih telefona.     



 

  
 

• Obezbijediti mogućnost
hardverske autorizacije.

Sistem mora posjedovati
odgovarajuću podršku za hardversku
autorizaciju čime se pristup bazi ili
određenim djelovima baze
omogućava isključivo osobama koje
imaju tzv. ključ.

2. KLIPING MEDIJA -
Medijski arhiv mora imati mogućnost
klipinga štampanih, elektronskih i
web medija za teme naznačene od
strane Naručioca, na dodatan zahtjev.
Dostava klipinga vrši se sumamom
mail notifikacijom svako jutro do 08h.
Mogućnost pregleda klipinga i na web
platformi zaštićenoj korisničkim
imenom i lozinkom

Kliping medija - Skupština Crne
Gore (Skupština Crne Gore, predsjednik
Skupštine Crne Gore, radna tijela
Skupštine Crne Gore, poslanici)

Izrada dnevnih kliping izvještaja koje
sadrže:

- 1.1.TV Kliping ー monitoring
elektronskih medija sa transkriptom
glavnih informativnih emisija i direktnim
pristupom video fajlu.

- Glavne Informativne emisije na
sljedećim televizijama: RTCG, TV
VIJESTI, PRVA, PINK, 777, A1 ;
  

 

 

 



 

   

— Talk show emisije: Otvoreno, U centar,

Reflektor, Načisto, Živa istina, Direktno i
druge emisije od značaja za naručioca.

- Dodatne vaninformativne emisije

klipuju se na zahtjev Naručioca

- 1.2. Press Kliping - monitoring

štampanih medija sa original stranom

u PDF formatu

- Dnevni mediji: Dan, Vijesti,
Pobjeda, Dnevne novine, Sloboda i

nedjeljnik Monitor

- 1.3. Web kliping

- www.cafen10ntenegro.com,
www.ponalanalitikame,

www.bankarme, www.rtcg.me,

www.vijesti .me. antenam. net,
standardme fosmediame\

Dobijanje e-mail notifikacije putem e-
maila do 08h, koji uključuje objave
elektronskih, štampanih i web medija
prema ključnim riječima Naručioca svim
danima u sedmici (ponedjeljak—nedjelja) i
to od prethodnog dana TV i web, od istog
dana štampanih medija na email adrese
koje definiše Naručilac, a koje su
podložne izmjenama prema zahtjevu
naručioca.

E-mail notifikacija treba da sadrži uvodni
dio teksta i ključne riječi i mora postojati
mogućnost slanja notifikacija na više e
mail adresa,

 
Pristup klipingu mora biti zaštićen
lozinkom i na web platformi. Kompletan
kliping i arhiva klipinga mora biti na

  



 

   

jednom mjestu, napravljen pregledno i

lako za pretragu. Ključne riječi za

pretragu bira Skupštinu Crne Gore i

prema njima se kliping sortira. Broj

ključnih riječi koje se prate ne smije biti

ograničen.

Kliping štampanih medija mora imati

transkript, kao i pdf verziju novinskih

strana na kojima je određeni tekst

objavljen, dok kliping elektronskih

medija pored transkripta mora sadržati i

video zapis koji može da se preuzima

odmah.

3. Alert kliping

Alert usluga podrazumijeva push
notifikaciju u kojoj klijent dobija video
isječke priloga u kom je subjekat
interesovanja pomenut, a do 15 minuta
nakon objave, sa direktnim pristupom

web ili tv objavi, radnim danima i
vikendom. Alen se šalje na maksimalno 5
korisnika mobilnog telefona, kojima je
instaliranjem aplikacije omogućen
pristup. Svakodnevno se prate WEB (10h-
22.30h) i TV objave – informativne

emisije(15.30h-22.30h).

WEB: CDM, Analitika, Vijesti, AntenaM

TV: RTCG, TV VIJESTI, PRVA, PINK,
777, А1

Tema: Politička situacija u zemlji -
najvažnije objave, Skupština Crne Gore i

predsjednik - svaka objava.

Napomena: Ponuđač je obavezan
dostaviti godišnji press-klipping, na
zahtjev Naručioca, krajem kalendarske     



 

 

godine, na CD-u i DVD, u broju

primjeraka koji zatraži naručilac.

     
IZlGarancija kvaliteta:

• medijski arhiv mora imati mogućnost naprednog pretraživanja sadržaja koji su od
eventualnog značaja za korisnika. Napredno pretraživanje znači da je sadržaj moguće Iako
pretraživati po ključnim riječima na način da ima mogućnost brzog pristupa traženim
informacijama. Sistem mora imati mogućnost pretraživanja kroz nekoliko kategorija:
ključna riječ (ime i prezime, ime institucije, tema, itd...), medij, Vremenski opseg, tema i
sl.

Dokaz: Web adresa na kojoj se sistem nalazi i korisnički nalog i lozinka za pristup
sistemu.

• medijski arhiv podrazumijeva да svi TV prilozi, novinski i web članci koji su od interesa
Naručiocu usluga moraju biti povezani sa bazom oznaka (direktan pristup fajlu). То su
informativne emisije, emisije političko—ekonomskog karaktera, kao i novinski i web sadržaj
iste tematike.

Dokaz: Web adresa na kojoj se sistem nalazi i korisnički nalog i lozinka za pristup sistemu.

· medijski arhiv podrazumijeva mogućnost automatskog slanja e-mail notifikacija. Sistem
mora imati mogućnost slanja email notifikacije sa potpunim filtriranim sadržajem koji
uključuje objave elektronskih, štampanih i web medija prema ključnim riječima naručioca
najdalje do 08h svih sedam dana u sedmici (ponedj eljak—ncdj elja) i to od prethodnog dana
TV i web, od istog dana štampanih medija, na email adrese koje definiše Naručilac, a koje
su podložne izmjenama, prema zahtj evu naručioca.

Dokaz: Testiranje sistema u periodu od sedam dana na email adrese koje dostavi Naručilac.

· medijski arhiv podrazumijeva mogućnost hardverske autorizacije · Sistem mora
posjedovati odgovarajuću podršku za hardversku autorizaciju čime se pristup bazi ili
određenim djelovima baze omogućava isključivo osobama koje imaju tzv. ključ.

Dokaz: isporuka Web adrese sistema i odgovarajući privremeni ključ za pristup.



 E1 Način plaćanja
Í

Rok plaéanjaje: 30 dana od dana prijema računa ispostavljenog po izvršenju, sa analitikom.Način plaćanja je: virmanski

 LVII Rok isporuke robe, izvođenja radova, odnosno pružanja usluge: _1
 

Rok izvršenja ugovora je godinu dana od dana zakliučivania Ugovora.

 

 

 

BIH Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude:
î

図 najniža ponuđena cij ena broj bodova Ш

ЦХ Rok i način dostavljanja ponuda
J
 

Ponude se predaju radnim danima od 10 do 12 sati, zaključno sa danom 1 1.09.2018. godine do 10sati.

Ponude se mogu predati:
因 neposrednom predajom u kancelariji Biroa javnih nabavki na adresi Vuka Karadžića br 2,Podgorica;

図 preporučenom pošiljkom sa povratnicom na adresi Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10,Podgorica.

Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlašćeni predstavnici ponuđača sa priloženimpunomoc'jem potpisanim od strane ovlašćenog lica, održaće se dana 11.09.2018. godine u 10:30sati, u prostorijama Skupštine Crne Gore, kancelarija Biroa za javne nabavke na adresi VukaKaradžića br 2, Podgorica.

 

 

 

 

 

[îRok za donošenje obavještenja () ishodu postupka
]

Eri dana od dana javnog otvaranja ponuda.
寸

囚Druge informacije
] 

 

   

   

Ponuđač je dužan dostaviti pisanu Izjavu pod punom moralnom, materijalnom i krivičnomodgovornošću da ispunjava obavezne uslove iz člana 65 Zakona o javnim nabavkama.
Obrazac Izjave je prilog ovog Zahtjeva za dostavlj anje ponude.

Ostale informacije:

 



 ’Îonudaè sačinjava i podnosi ponudu u svemu prema Zahtj evu za dostavljanje ponude.

Ponuđač može do isteka roka za dostavljanje ponuda dostaviti samo jednu ponudu i ne može je
mij enjati.

Ponuđač u svojoj ponudi izražava cijenu u eurima, sa uračunatim PDV—om.

Ponuđena cij ena se piše brojkama.

U cijenu ponude moraju biti uračunati svi troškovi i popusti.

Ponude primljene nakon roka za dostavljanje ponuda neće biti razmatrane.

Ponude dostavliene neposrednom predaiom ili preporučenom pošilikom se dostavliaiu nacrnogorskom ieziku, u zatvorenoi koverti па koioi ie napisan tekst „Ponuda ·— ne otvarai“.naziv i broi nabavke, kao i naziv, broi telefona i adresa ponuđača.

Ponude se otvaraju javno, najkasnije sat vremena nakon isteka roka za dostavljanje ponuda.

Otvaranju ponuda mogu da prisustvuju ovlašćeni predstavnici ponuđača, koji za tu svrhu prilažupunomoćje potpisano od strane ovlašćenog lica ponuđača.

Naručilac će svakom ponuđaču dostavi primjerak obavještenja o ishodu postupka javnenabavke na dokazív način (faksom, eletronskom poštom i sl.).
Na obavještenje о ishodu postupka nije moguće uložiti žalbu.
Naručilac objavom obavještenja () ishodu postupka, odnosno izvršenom dostavom nadokaziv način stiče uslove za zaključene ugovora о nabavci.
Naručilac zadržava pravo da poništi postupak nabavke male vrijednosti, prije ili nakonroka za dostavljanje ponuda bez posebnog pisanog obrazloženja.  
 

Službenik za javne nabavke Ovlašćeno lice naručioca

Mirko Stanković

%%

  



Memorandum ponuđača

U skladu sa Odredbama Zakona о javnim nabavkama Cme Gore („Službeni list CG“, br. 42/11,57/14, 28/15 i 42/17) i Pravilnika о sadržaju akta i obrascima za sprovođenje nabavki malevrijednosti („Službeni list CG“, br. 49/17) dajemo sljedeću

IZJAVU

Pod punom moralnom, materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujemo da uslove iz člana 65Zakona о javnim nabavkama („Službeni list CG", br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) u potpunostiispunjavamo.

Ova izjava je sastavni dio dokumentacije predmeta javne nabavke, tj. Zahtjeva za dostavljanjeponuda br: 00-56/18-197/1 od 07. septembra 2018. godine.

Potpis ovlašćenog lica ponuđača

Datum i mjesto potpisivanja


